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Achtung! Unbedingt zuerst lesen! Zum spdteren Nachlesen aufbewahren!

Attention! A lire avant I'utilisation! A conserver pour toute consultation
ultérieure!

Importante! Leggere attentamente prima dell'utilizzo! Conservare per
riferimenti futuri!

Important! Read before assembling! Retain for future reference!

OBS! Laes altid monteringsvejledningen! Gem vejledningen til senere brug!
Observal Las alltid monteringsanvisningen forst! Spara den for framtida bruk!
Pozor! Nutno nejdriv precist! Uchovejte k pozdéjSimu pfecten!

Uwaga! Najpierw koniecznie przeczytac! Zachowac do pdzniejszeqo
wykorzystania!

Pozor! Bezpodmienecne si najprv precitajte! Uschovajte pre pripad
neskorsej potreby!

Figyelem! Az 0sszeszerelgs elGtt figyelmesen olvassa el!
Orizze meg az utmutatot, hogy késobb ismét at tudja olvasni!

Dikkat! Mutlaka okuyun! Daha sonra tekrar okumak icin saklayin!
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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Bewahren Sie diese Anleitung zum spdteren Nachlesen auf.
Bei Weitergabe des Artikels {ibergeben Sie auch diese Aufbauanleitung.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht {iber den Kopf gestiilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

Fiir die sichere Montage wird der Artikel mit diversen Kleinteilen
ausgeliefert. Diese Teile kdnnen bei Verschlucken lebensgeféhrlich sein.
Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel montieren.

Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen kdnnten,
sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschdden!
Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.

Stellen Sie sich nicht auf den Artikel.

Er kdnnte umkippen oder beschadigt werden.

Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit alle Schraubverbindungen und ziehen
diese ggf. nach.

Montieren Sie den Artikel auf einer weichen und ebenen Unterlage; legen
Sie die Transportpappe unter, damit die Oberflachen nicht zerkratzt oder
beschadigt werden.

Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungszweck
und Uberlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck
Der Artikel ist fiir den Gebrauch im Freien geeignet.

Der Artikel ist fiir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgfaltig samtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie

es sortenrein. Achten Sie darauf, dass Sie nicht versehentlich Montagematerial
wegwerfen.

Zur Pflege

Der Artikel wurde aus Akazienholz hergestellt, das von Natur aus sehr wider-
standsfahig ist. Das Holz wurde zusatzlich mit einer Lackschicht versehen.
Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel bzw.
harte Biirsten etc.

Reinigen Sie die Oberflachen mit einem feuchten Tuch und einem milden
Reinigungsmittel und wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach.

Holz ist ein Naturprodukt. Bei lang anhaltender Hitze und Trockenheit kénnen
feine Risse auftreten. Diese beeintrachtigen die Qualitdt und Funktion des
Artikels nicht.

Bei lang anhaltenden Schlechtwetterphasen sowie in den Wintermonaten
empfehlen wir lhnen, den Artikel geschiitzt und trocken aufzubewahren.

D,

Chere cliente, cher client!

Conservez ces instructions de montage en lieu stir pour pouvoir les consulter
en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces
instructions en méme temps que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants

Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films
ne sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas
sur la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

Cet article est livré avec de nombreux petits éléments de montage qui
peuvent entrainer la mort s'ils sont ingérés. Assemblez donc I'article
en dehors de la présence d'enfants.

Tenez les enfants en bas age a distance de I'article, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de I'escalader.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!
Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.

Ne vous mettez pas debout sur l'article.
Il pourrait basculer ou étre endommagé.

Vérifiez régulierement que toutes les vis sont bien fixées.
Resserrez-les, le cas échéant.

Assemblez I'article sur une surface souple et plane, en le posant
éventuellement sur I'emballage en carton afin d'éviter de rayer ou
d'endommager les surfaces.

N'utilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne le
surchargez pas.

Domaine d'utilisation
Cet article est destiné a une utilisation a l'extérieur.

Cet article est concu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective. Veillez a ne pas jeter par inadvertance
le matériel de montage.

Entretien

Cet article est fabriqué en bois d'acacia qui est naturellement trés résistant.
De plus, le bois est revétu d'une couche de vernis.

Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques,
ni de brosses dures, etc.

Nettoyez les surfaces avec un chiffon humide et un détergent doux et essuyez-
les ensuite avec un chiffon sec.

Le bois est un produit naturel. La chaleur et la sécheresse extrémes peuvent
entrafner des fissures fines qui n'auront cependant aucune influence sur la
gualité et la fonction de I'article.

En cas de longues périodes de mauvais temps ou pendant les mois d'hiver,
nous vous recommandons de mettre I'article a I'abri dans un endroit sec.



Gentili clienti!

Conservare le presenti istruzioni per consultazione futura.
In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Buon divertimento con questo articolo.
Il vostro team Tchibo

Per la vostra sicurezza A

PERICOLO per i bambini

Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchetti e le plastiche
di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano inseriti
sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.

Pericolo di soffocamento!

L'articolo comprende numerosi componenti di piccole dimensioni che
ne garantiscono il montaggio sicuro e che possono essere pericolosi se
ingeriti. Tenerli lontano dalla portata dei bambini durante il montaggio
dell'articolo.

Tenere i bambini piccoli lontano dall‘articolo, perché potrebbero utilizzarlo
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.

ATTENZIONE: pericolo di lesioni o di danni materiali!
Posizionare I'articolo sempre su una superficie piana, non inclinata.
Non salire sull'articolo: potrebbe ribaltarsi o essere danneggiato.
Controllare regolarmente tutte le viti e, se necessario, stringerle.

Montare I'articolo su un supporto piano e morbido; appoggiare I'articolo
sul cartone utilizzato per il trasporto in modo da non graffiare o danneg-
giare le superfici.

Utilizzare I'articolo unicamente per lo scopo preposto e non sovraccaricarlo.

Finalita d'uso
Larticolo & idoneo per uso all'esterno.
Larticolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

Disimballaggio e smaltimento

Estrarre con cura I'articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest'ultimo
in base alla relativa natura. Assicurarsi di non gettare via materiale di montag-
gio importante.

Manutenzione

Larticolo & stato realizzato con legno di acacia, che per natura & molto
resistente. Il legno € stato trattato inoltre con uno strato di vernice.

Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi quali: spazzole dure, ecc.

Pulire la superficie con un panno morbido e un detergente di media intensita,
quindi ripassare con un panno asciutto.

Il legno & un prodotto naturale. In presenza di calore e clima molto asciutto
prolungato, possono formarsi delle crepe sottili che non compromettono la
qualita e il funzionamento dell‘articolo.

Durante i periodi di tempo cattivo prolungato e nei mesi invernali, si consiglia
di conservare l'articolo protetto e all'asciutto.

Dear Customer

Keep these instructions for future reference. If you give this product
to someone else, remember to pass on these assembly instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your purchase.
Your Tchibo Team

For your safety A

DANGER to children

Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

For correct assembly the product comes with various small parts. These
parts can be highly dangerous if swallowed. Therefore, keep children away
while assembling the product.

Keep infants away from the product as they might try to pull themselves up
onit or climb onto it.

CAUTION - risk of injury and material damage!
Always place the product on a level, non-sloping surface.
Never stand on the product. It could fall over or be damaged.
Check at reqular intervals whether all screw connections are tight and
retighten them if necessary.

Assemble the product on a soft and even surface, placing the transport
cardboard underneath to avoid damaging or scratching any part of its
surface.

Only use the product for its intended purpose and do not overload it.

Intended use
The product is suitable for outdoor use.
It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Unpacking and disposal

Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner.
Take care not to accidentally throw away any assembly material.

Care

This product has been manufactured from acacia wood, which is renowned
for its high natural durability. The wood has also been coated with lacquer.
Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for
cleaning.

Clean the surfaces with a damp cloth and a mild cleaning product.

Then wipe them dry with a dry cloth.

Wood is a natural product. Fine cracks may appear after long periods of hot,
dry weather. These do not impair the product's quality or function.

We recommend that you store the product in a dry, sheltered place during
long periods of bad weather and throughout the winter months.



Kaere kunde!

Gem vejledningen til senere brug. Ved videregivelse af produktet
til tredjemand skal monteringsvejledningen ogsa falge med.

Du gnskes rigtig god forngjelse med produktet!
Teamet fra Tchibo

Sikkerhed A

FARE for bgrn
Emballeringsmaterialet skal holdes utilgangeligt for bgrn. Poserne
og folierne er ikke legetgj. Pas pa, at de ikke trackkes ned over hovedet,
og at mindre dele ikke bliver slugt. Fare for kvelning!
Produktet leveres med forskellige smadele, der er ngdvendige for en
forsvarlig montering. Disse dele kan vare livsfarlige ved indtagelse.
Hold derfor bgrn pa afstand, nar du monterer produktet.
Serg for, at smabern ikke har adgang til produktet, da de ellers kan
forsmge at traekke sig op eller klatre op pa produktet.

FORSIGTIG - risiko for personskader og materielle skader!
Stil altid produktet pa et lige underlag uden haldning.
Brug aldrig produktet til at sta pa.
Produktet kan i givet fald velte eller tage skade.

Kontrollér alle skrueforbindelser med jeevne mellemrum, og spand om
ngdvendigt efter.

Brug et blgdt og jaevnt underlag, nar du monterer produktet (fx papkassen),

sd overfladerne ikke bliver ridset eller tager skade.

Brug kun produktet til det formal, det er beregnet til, og undga
overbelastning.

Anvendelsesformal
Produktet er egnet til udendgrs brug.

Produktet er beregnet til brug i private hjem og er ikke egnet til
erhvervsmaessige formal.

Udpakning og bortskaffelse

Fjern omhyggeligt alt emballeringsmateriale, og bortskaf det som sorteret affald.

Pas pa, at du ikke kommer til at smide noget af monteringsmaterialet vak.

Renggring og pleje

Produktet er fremstillet af akacietra, som fra naturens side er saerdeles
modstandsdygtigt. Treet er desuden beskyttet med et laklag.

Brug aldrig slibende eller &tsende renggringsmidler eller harde barster osv.
til renggring.

Renggr overfladerne med en let fugtig klud og et mildt renggringsmiddel, og
ter efter med en helt tor klud.

Tree er et naturprodukt. | leengere perioder med hgj varme og tgr luft kan der
opstd sma revner i tracet. Disse nedsatter hverken produktets kvalitet eller
funktionalitet.

I lengere perioder med darligt vejr og i vintermanederne anbefaler vi dig at
opbevare produktet pa et tart og beskyttet sted.

Kara kund!

Spara denna anvisning, du kan behdva den i framtiden. Om du skanker
bort eller saljer produkten ska denna monteringsanvisning medfélja.

Vi nskar dig mycket ndje med produkten!

Ditt Tchibo-team

Sakerhetsinformation A

FARA for barn

Hall férpackningsmaterialet utom rackhall for barn. Pasar och plastmaterial
dringa leksaker. Se till att barn inte trdr dem Gver huvudet eller svaljer
delar av dem. Kvdvningsrisk!

Produkten levereras med diverse smadelar for korrekt montering. Att svilja
dessa delar kan vara forenat med livsfara. Se darfor till att halla delarna
utom rackhall for barn ndr du monterar produkten.

Hall produkten borta fran sma barn som skulle kunna férska anvanda den
for att dra sig upp eller klattra upp pa den.

VAR FORSIKTIG - Risk for person- och sakskador!
Stéll alltid produkten pa ett jamnt underlag som inte lutar.
Sta inte pa produkten. Den kan vélta eller skadas.

Kontrollera d& och da att alla skruvar sitter fast ordentligt och efterspann
dem vid behov.

Montera produkten pa ett mjukt och jamnt underlag och lagq forpacknings-
materialet under monteringsdelarna sa att ytan inte riskerar att fa repor
eller skadas.

Anvand inte produkten pa annat satt an den ar avsedd fér, och dverbelasta
den inte.

Anvindningsomrade
Produkten kan anvandas utomhus.

Produkten dr avsedd for privata hem och ldmpar sig inte for affarsmdssig
anvdndning.

Uppackning och bortskaffning

Var noga med att avldgsna allt férpackningsmaterial och bortskaffa det som
sorterat avfall. Var uppmarksam sa att du inte kastar bort monteringsmaterial
av misstag.

Skotsel

Produkten &r tillverkad av akaciatrd som &r ett mycket motstandskraftigt
traslag. Trdet har dessutom férsetts med ett lager lack.

Anvénd inte slipande eller fratande rengéringsmedel och inte heller

harda borstar, etc.

Rengdr ytorna med en fuktig trasa och ett milt rengdringsmedel. Torka efter
med en torr trasa.

Trd dr en naturprodukt. Vid Idngre perioder av hetta och torka kan fina sprickor
uppsta. Detta paverkar inte produktens kvalitet och funktion.

Vid langa perioder med daligt vader och under vintermanaderna rekommende-
rar vi att produkten skyddas och forvaras torrt.



Vazeni zakaznici,

uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potfebu.
Pi preddvani vyrobku s nim pfedejte i tento ndvod k montézi.
Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecCnost A

NEBEZPECI pro déti
Obalovy material se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a félie nejsou

urceny na hrani. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo jich
¢ast nespolkly. Nebezpeci udusent!
Pro bezpecnou monta? je tento vyrobek dodavéan s riiznymi malymi dily.
Tyto dily vSak mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Proto béhem montaze udrzujte déti mimo pracovni oblast.
Vyrobek udrZujte mimo dosah malych déti, protoZe by se mohly pokouset
vytahnout se nahoru €i na néj vylézt.

POZOR - nebezpedi poranéni a vzniku vécnych Skod!
Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.
Na vyrobek si nestoupejte. Mohl by se prevrhnout nebo poskodit.
Obcas zkontrolujte vSechna Sroubova spojeni a pfipadné Srouby dotéhnéte.
Vyrobek montujte na mékkém a rovném podkladu; popfipadé jej podloZte
piepravni lepenkou, aby nedoslo k poskrabani nebo poskozeni povrchd.
Vyrobek pouzivejte jen k uréenému Gcelu a nepfetéZuijte jej.

Ucel pouziti
Tento vyrobek je vhodny k pouZivani venku.
Je urCen k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komer¢nim dceltim.

Vybaleni a likvidace
Pelivé odstrarite veskery obalovy materidl, roztfidte jej a zlikvidujte.
Pozor, abyste nedopatfenim nevyhodili montazni material.

OSetrovani

Vyrobek byl vyroben z akdtového dieva, které je od prirody velmi odolné.
Drevo bylo dodatecné natfenou vrstvou laku.

K CiSténi nepouZivejte abrazivni ani leptavé prostredky, popr. tvrdé kartace
apod.

Povrchy Cistéte navihéenym hadiikem s trochou jemného Cisticiho prostiedku
a otirejte suchym hadrikem.

Dievo je piirodni produkt. Za dlouho trvajiciho horka a sucha mizZe dojit
ke vzniku jemnych trhlin, které vSak nenaruuji kvalitu a funkci vyrobku.
Béhem dlouhodobych fazi Spatného pocasi a v zimnich mésicich Vam
doporucujeme tento vyrobek uchovavat na chranéném misté a v suchu.

Drodzy Klienci!

Niniejszg instrukcje nalezy zachowac do pézZniejszego wykorzystania.
Przy ewentualnej zmianie wtasciciela produktu nalezy przekazac réwniez
te instrukcje montazu.

Zyczymy Paristwu wiele rado$ci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczenstwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci
Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie sg zabawkami. Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia!

Aby montaz przebiegat sprawnie i bezpiecznie, do produktu dotgczono
rézne drobne czesci. Ich potknigcie moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Z tego powodu nalezy dopilnowac, aby podczas montazu produktu
w poblizu nie znajdowaty sie dzieci.
Mate dzieci nie moga mie¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac
sie na nim lub prébowac¢ wdrapywac sie na niego.

UWAGA - niebezpieczenstwo obrazen ciata i szkdd materialnych!
Produkt nalezy ustawia¢ zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.
Nie stawac na produkcie.
Moze on wéwczas ulec przewrdceniu i uszkodzeniu.
0d czasu do czasu nalezy sprawdzi¢ wtasciwe dociagniecie wszystkich
potaczen srubowych. W razie potrzeby dokreci¢ Sruby.
Montaz produktu powinien odbywac sie na miekkim i rownym podtozu.
Nalezy podtozy¢ tekture z opakowania, aby powierzchnie zewnetrzne
nie ulegty zarysowaniu ani uszkodzeniu.
Produktu nalezy uzywa¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.

Przeznaczenie
Produkt nadaje sie do zastosowania na zewnatrz.

Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych
i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Rozpakowanie i utylizacja

Starannie usunac¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i pozbyc sie ich

w spos6b zgodny z zasadami segregacji odpadéw. Nalezy przy tym uwazac,
aby przez nieuwage nie wyrzuci¢ materiatéw montazowych.

Na temat pielegnacji produktu

Produkt wytworzono z drewna akacjoweqo, ktére jest z natury bardzo
wytrzymate. Dodatkowo na drewno naniesiono warstwe lakieru.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych ani zracych srodkdw
czyszczacych wzgl. twardych szczotek itp.

Powierzchnie produktu nalezy czysci¢ lekko zwilzong $ciereczkg, a nastepnie
wytrze¢ suchg szmatka.

Drewno jest produktem naturalnym. Przy utrzymujacych sie wysokich tempera-
turach oraz suszy moga sie pojawi¢ niewielkie pekniecia. Nie maja one jednak
niekorzystnego wptywu na jako$¢ i funkcje produktu.

W przypadku dtugo utrzymujacej sie ztej pogody, a takze w okresie zimowym
zalecamy przechowywanie produktu w suchym, ostonietym miejscu.



Vazeni zakaznici!

Tento ndvod uschovajte pre pripad neskor3ej potreby.
Ak vyrobok post(pite inej osobe, odovzdajte jej aj tento navod na montaz.

Zeldme vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.
Vas tim Tchibo

Pre vasu bezpe¢nost A

NEBEZPECENSTVO pre deti

Zabrante pristupu deti k obalovému materidlu. Vreckd a fdlie nie st hracky.

Dbajte na to, aby siich deti neddvali cez hlavu a Casti z nich neprehltli.
Nebezpecenstvo udusenial

S cielom bezpegnej montéZe je tento vyrobok dodavany s roznymi
drobnymi dielmi. Tieto diely mdZu byt po prehltnuti Zivotunebezpeéné.
Deti preto udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti, ked'tento vyrobok
montujete.
Malé deti udrZiavajte v bezpeénej vzdialenosti od tohto vyrobku, pretoze
by sa mohli pokisat nari vystdpit alebo vyliezt.

POZOR - Nebezpecenstvo Urazu a vecnych $kod!
Tento vyrobok umiestnite vZdy na rovnd a nie Sikmd podlahu.
Na tento vyrobok sa nestavajte. Mohol by sa prevratit alebo poSkodit.
7 ¢asu na Cas skontrolujte vSetky skrutkové spoje a prip. ich dotiahnite.
Tento vyrobok montujte na mékkom a rovnom podklade; podloZte ho
prepravnym karténom, aby sa povrch neposkriabal alebo neposkodil.
Tento vyrobok pouZivajte len v stlade s jeho uréenim a nepretaZujte ho.

Ucel pouzitia
Tento vyrobok je vhodny na pouZitie vonku.

Tento vyrobok je uréeny pre stikromné domécnosti a nie je vhodny
na komercéné Gcely.

Vybalenie a likvidacia
Opatrne odstrante vietok obalovy materidl a zlikvidujte ho v sdlade s pravid-

lami separovaného zberu. Dbajte na to, aby ste omylom nevyhodili montézny
material.

Osetrovanie

Vyrobok bol vyrobeny z agatového dreva, ktoré je od prirody velmi odolné.
Drevo bolo dodatoCne natreté vrstvou laku.

Na Cistenie nepouZivajte abrazivne ani leptavé Cistiace prostriedky, resp. tvrdé
kefy atd’

Povrchové plochy Eistite navihenou handrou s trochou jemného Cistiaceho
prostriedku a potom ich utrite suchou handrou.

Drevo je prirodny produkt. Pri dlhSie trvajlcich horG¢avéch a suchu mozu
vznikndt jemné trhliny. Trhliny nemaiju vplyv na kvalitu a funkénost vyrobku.
V pripade dlhsie pretrvavajlicej zlej poveternostnej faze ako aj v zimnych
mesiacoch odporti¢ame tento vyrobok uschovat prikryty na suchom mieste.

Kedves Vasarlonk!

Orizze meg az (tmutatét, hogy sziikséq esetén késbb ismét 4t tudja olvasni.
Amennyiben megvalik a termékt6l, az (tmutatét is adja oda az Uj tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen 6réme a termék haszndlataban!

A Tchibo csapata

Az On biztonsdga érdekében A
VESZELY gyermekek esetében

Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek kezébe keriiljon. A zacskd
és a félia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy a zacskokat gyermekek ne hizzak
a fejiikre, és hogy az apré részeket ne nyeljék le. Fulladdsveszély!

A biztos dsszeszerelés érdekében a csomagolds szamos rogzitéelemet
tartalmaz. Az aprd részek lenyelése életveszélyes lehet.
A termék osszeszerelésekor a gyermekeket tartsa tavol.

Tartsa tdvol a gyerekeket a terméktdl, mert megkisérelhetnek felmdszni ra.
FIGYELEM - Sériilésveszély és anyagi karok!

A terméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.

Ne alljon a termékre, mivel az felborulhat vagy megsériilhet.

Rendszeres id6kozonként ellendrizze a csavarozasokat, és sziikség esetén
hizza meg 6ket.

A terméket puha, sima feliileten szerelje dssze, helyezze ald a széllitasi
kartont, igy a felilet nem karcolédik, nem sériil meg.
A terméket rendeltetésszer(ien haszndlja, és ne terhelje tal.

Rendeltetés
A termék kiiltéri haszndlatra alkalmas.
A termék magdnjelleqd felhaszndldsra alkalmas, ipari célokra nem hasznélhato.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az dsszes csomagoldanyagot. A csomagoléanyag
eltavolitasakor iigyeljen a szelektiv hulladékgy(ijtésre. Ugyeljen arra,
hogy apro alkatrészeket ne dobjon ki.

Apolas

A termék akdcfabdl késziilt, amely természeténél fogva rendkiviil ellendllé.
A fa ezen feliil lakkbevonattal van ellatva.

A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon strold vagy mard hatdsa tisztitészert,
illetve kemény kefét és hasonldkat.

A termék feliiletét enyhén benedvesitett ruhdval tisztitsa meg, majd torélje
szérazra.

A fa eqy természetes eredet(i anyag. Hosszantart6 hdséq és szarazsag esetén
a fa felliletén vékony repedések keletkezhetnek. Ezek nem befolydsoljak
kdrosan a termék mindségét és funkciojat.

Hosszan tartd rossz idG esetén, illetve a téli hdnapokban javasoljuk, hogy

a terméket tartsa szdrazon és dvja az iddjards viszontagsaqgaitol.



Dederli Miisterimiz!
Gerektiginde tekrar okumak iizere bu kilavuzu saklayin.

Bu {iriin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.
Yeni Girlintiniizi giile gile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE

Cocuklarr ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gegirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
BoGulma tehlikesi vardir!

Uriin, giivenli monte edilmesi icin cesitli kiiciik parca vs. ile birlikte satilir.
Bu parcalar yutuldugunda hayati tehlike s6z konusudur.

Bu yiizden {irlin kuracaginiz zaman ¢ocuklari uzak tutun.

Kiiciik cocuklarin Griine tutunmayi veya iizerine tirmanmay!
isteyebilecedini goz 6niinde bulundurarak onlari diriinden uzak tutun.

DIKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesi!
Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin {izerine yerlestirin.
Uriiniin Gizerine cikmayin. Devrilebilir veya hasar gorebilir.
Diizenli araliklarla tiim vida baglantilarini kontrol edin ve gerekirse sikin.

Uriinii yumusak ve diiz bir zemin {izerinde monte edin.

Uriiniin yiizeylerinin gizilmemesi veya hasar gérmemesi icin karton
ambalaji driintin altina yerlestirin.

Uriinii sadece dngériilen kullanim amac icin kullanin ve asir yiiklemeden
kaginin.

Kullanim amaci
Bu {iriin acik alandaki kullanim i¢in uygundur.
Bu {iriin, 6zel kullanim icin tasarlanmis olup ticari amaclar icin uygun degildir.

Ambalaji agma ve imha etme

Uriinii ambalajindan ¢ikarin ve tiim ambalaj malzemesini tiiriine gére ayirip
atin. Bu esnada yanlishkla montaj malzemelerini de atmamaya dikkat edin.

Bakim

Bu {iriin akasya agacindan retilmis olup, dogal olarak cok dayanikhidir.
Ahsap ayrica cilalanmistir.

Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar vb.
kullanilimamalidir.

Yiizeyleri hafif nemli bir bezle ve yumusak bir deterjanla temizleyin ve ardindan
iyice kurulayin.

Ahsap dogal bir malzemedir. Uzun siireli sicakliklarda ve kuru havada ince
catlaklar olusabilir. Bunlar Griiniin kalitesini ve fonksiyonunu kisitlamaz.
Uzun siireli k6tli hava kosullarinda ve kig mevsiminde Griind korunakli

ve kuru bir yerde muhafaza etmenizi tavsiye ederiz.

Garanti belgesi

04.07.2018-140499

Uretici veya ithalatgi Firmanin:

Unvani; TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. STi

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - iSTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 4411 Faks: +90 216 576 04 84
e-posta: info@tchibo.com.tr T
Yetkilinin imzasi / Firmanin Kagesi: '-'J‘...'i:-.:--..
Satici Firmanin:

Unvani: TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TIC. LTD. §Ti

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 4411 Faks:  +90 216 576 0484
e-posta: info@tchibo.com.tr

Fatura Tarih ve Sayist:

Teslim Tarihi ve Yeri:

Yetkilinin imzasi / Firmanin Kagesi:

Malin

Cinsi: MOBILYA Markasi: TCM
Modeli: 386 606, 386 607, 390 358 Garanti Sdresi: 2 YIL
Azami Tamir Siresi: 20 is ginl

Bandrol ve Seri No:

Garanti sartlar

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu siire 2 yildan az olamaz)

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak {izere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasl
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,

b) Satig bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onariimasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satic; iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir Gicret talep et-
meksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimltddr. Tiiketici icretsiz onarim
hakkini Giretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, dretici ve ithalatcl tiiketicinin
bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkim kullanmasi halinde malin;

+ Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasl,

+ Tamiri igin gereken azami stirenin asiimasl,

+ Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya ithalatgl
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilme-
mesi durumunda satic, Giretici ve ithalatci miteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is giiniinii, binek otomobil ve kamyonetler iin ise 30 is giindinii
gecemez. Bu sire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giini icerisinde giderilememesi halinde,
{iretici veya ithalatcl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip bagka bir mali
tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasl
durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan ariza-
lar garanti kapsami digindadir.

8) Tilketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazli-
klarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine bagvurabilir.
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Fiir den Zusammenbau bendtigen Sie:
Pour le montage, il vous faut:

Per il montaggio sono necessari:
Assembly will require:

Du skal bruge fglgende til monteringen:
For monteringen behdver du:

K montazi potrebujete:

Do prac montazowych potrzebne beda:
Na montdz potrebujete:

Az bsszeszereléshez az alabbiak sziikségesek:
Montaj icin gerekenler:
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2X A
4x Si

2x B )

12x S2
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2X E

Werkzeug | Outil

Utensile | Tool | Veerktoj
Verktyg | Naradi | Narzedzie
Naradie | Szerszam | Alet
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Aufbau | Montage | Montaggio | Assembly | Montering | Montering | MontéZ | Montaz | MontaZ | Osszeszerelés | Kurulum
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DANSK SVENSKA POLSKI MAGYAR
Drej om ngdvendigt del B Vid behov vrider du del B W razie potrzeby za pomo-  Sziikség esetén forgassa

til den korrekte position med en kryssmejsel sd att  cq Srubokreta ptaskiego a B elemet egy lapos
med en kervskruetreekker.  den hamnar i korrekt ustawic czes¢ B we csavarhtzdval a megfeleld

position. whasciwej pozycji. poziciéba.

CESKY SLOVENSKY TURKGE

Dil B pfip. natocte plochym  V pripade potreby vy- B parcasini duruma gore
Sroubovakem do spravné rovnajte dielec Bv spravnej  diiz tornavida ile dogru

polohy. polohe pomocou plochého  pozisyona hizalayin.
skrutkovaca.

Q

9
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DEUTSCH ITALIANO

Drehen Sie Teil B ggf. mit Inserire la parte B nella

einem Schlitzschrauben- posizione corretta con un
@ dreher in die korrekte cacciavite a testa piatta,

Position. Se necessario.

FRANCAIS ENGLISH

Tournez la piece B dans Turn part B into the

la bonne position a 'aide correct position with
d'un tournevis plat si a flat-head screwdriver
nécessaire. if necessary.
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Die folgenden Ersatzteile sind bestellbar | Les pieces de rechange suivantes peuvent étre commandées
E possibile ordinare i sequenti pezzi di ricambio | The following replacement parts can be ordered
Folgende reservedele fas pa bestilling | Féljande reservdelar kan bestillas
Nasledujici nahradni dily Ize objednat | Istnieje mozliwos¢ zaméwienia nastepujacych czesci produktu
Nasledovné nahradné dielce je moZné objednat | A kdvetkezo pétalkatrészeket lehet megrendelni
Asagidaki yedek parcalar siparis edilebilir

386 606 386 607 390 358
tiirkis | turquoise grau | gris weip | blanc
turchese | turquoise grigio | grey bianco | white
turkis | turkos | tyrkysové gra | gra | Seda hvid | vit | bila
turkusowy | tyrkysova szary | siva biaty | biela
tiirkiz | turkuaz sziirke | gri fehér | beyaz
1 5029820 1 5029837 1 5029846
2 5029821 2 5029838 2 5029847
3 5029822 3 5029839 3 5029848
4 5029823 4 5029840 4 5029849
5 5029824 5 5029841 5 5029850
6 5029825 6 5029842 6 5029851
7 5029826 7 5029843 7 5029852
8 5029827 8 5029844 8 5029853
9 5029828 9 5029845 9 5029854
A 5029829 A 5029829 A 5029829
B 5029830 B 5029830 B 5029830
C 5029831 C 5029831 C 5029831
D 5029832 D 5029832 D 5029832
E 5029833 E 5029833 E 5029833
S1 5029834 S1 5029834 S1 5029834
S2 5029835 S2 5029835 S2 5029835

S3 5029836 S3 5029836 S3 5029836



Service | Service | Servizio clienti | Service | Service | Service | Servis | Obstuga klienta | Servis | Szerviz | Teknik destek

@ Wiinschen Sie weitere
Produktinformationen?
Mdchten Sie Zubehdr bestellen?
Haben Sie Fragen zur Service-
Abwicklung? Dann rufen Sie bitte
unsere Tchibo Kundenberatung an.
Fehlt trotz sorgfaltiger Priifung ein
Teil oder ist es auf dem Transport
beschddigt worden? Dann kdnnen
Sie es unter der angegebenen
Rufnummer bei uns nachbestellen.
Halten Sie hierfir die jeweilige
Ersatzteil-Bestellnummer bereit.
Deutschland:

Z 0800 -3344995

(kostenfrei)

Montag - Sonntag

(auch an Feiertagen)

von 8.00 bis 22.00 Uhr

E-Mail: service@tchibo.de
Osterreich:

Z& 0800 - 711020 012
(kostenfrei)

Montag - Sonntag

(auch an Feiertagen)

von 8.00 bis 22.00 Uhr

E-Mail: service@tchibo.at
Schweiz:

= 0800-224444

(kostenfrei)

Montag - Sonntag

(auch an Feiertagen)

von 7.00 bis 22.00 Uhr

E-Mail: service®tchibo.ch

Si vous souhaitez un
complément d'information,
si vous voulez commander des
accessoires ou si vous avez des
questions sur le service apres-vente,
appelez le service client Tchibo.
Si, en dépit du contrdle soigneux
effectué, une piece devait manquer
ou avoir été endommagée pendant le
transport, vous pouvez la commander
en appelant le numéro de téléphone
indiqué. Ayez a portée de main la
référence de la piece de rechange
que vous voulez commander.
Suisse:
Z= 0800-224444
(gratuit)
Du lundi au dimanche
(y compris les jours fériés)
de7ha22h
Courriel: service@tchibo.ch

Per informazioni sui

prodotti, ordinazioni di
accessori 0 qualsiasi altra domanda
relativa alle procedure di servizio,
non esitate a contattare il nostro
servizio clienti Tchibo. In sequito
ad un controllo accurato, alcuni
componenti risultano mancanti
o0 danneggiati durante il trasporto?
E possibile ordinarli nuovamente al
numero di telefono indicato.
Tenete pronto a tal fine il rispettivo
numero d'ordine dei pezzi di ricambio.
Svizzera:
& 0800-224444
(gratuito)
Telefono solo in tedesco e francese
Da lunedi a domenica
(anche nei giorni festivi)
dalle 7:00 alle 22:00

E-mail: service@tchibo.ch
@ If you would like additional
product information, to
order accessories, or if you have any
questions about service procedures,
please contact the Tchibo Customer
Care Department at the following
e-mail address:
service@tchibo.de
If, despite careful examination, you
still find a part is missing or has been
damaged during transport, you can
also order it via the same e-mail
address. Please have the necessary
replacement part number at hand.
@ Har du brug for yderligere
produktinformationer?
@nsker du at bestille tilbehgr?
Har du spergsmal vedrgrende
servicehandtering?
Sa er du velkommen til at ringe til
Tchibos kundeservice. Mangler der
trods omhyggelig kontrol en kompo-
nent, eller er der opstaet skader
under transporten? Sa kan du bestille
de manglende dele pa nedenstaende
telefonnummer.
Husk at have bestillingsnummeret

for den pagaeldende reservedel parat.

Danmark

& +4580253078
(gratis)

Mandag - fredag

fra kl. 8.00 - 18.00

E-mail: service@tchibo.dk

Artikelnummer (Farbe) | Référence (couleur)
Codice articolo (colore) | Product number (colour)
Varenummer (farve) | Artikelnummer (férg)
Cislo vyrobku (barva) | Numer artykutu (kolor)
Cislo vyrobku (farba) | Cikkszam (szin)
Uriin numarasi (renk):
386 606 (tiirkis | turquoise | turchese | turquoise | turkis | turkos | tyrkysova | turkusowy | tyrkysové | tiirkiz | turkuaz)

386 607 (grau | gris | grigio | grey | gra | gra | $eda | szary | sivé | sziirke | gri)

Vill du ha mer produkt-
information? Vill du
bestdlla tillbehdr? Har du fragor om
var service? D ar du valkommen att
ringa Tchibos kundservice. Saknas
det trots vara noggranna kontroller
en del, eller har den blivit skadad
under transporten? D3 kan du
bestdlla den av oss via det angivna
telefonnumret. Var beredd att ange
reservdelens bestdllningsnummer.
Sverige
Z +46 200 753 737
(kostnadsfritt)
Mandag - fredag
Mellan kl. 8.00 - 18.00
e-post: service@tchibo.se

Pokud potfebujete dalSi
informace o vyrobku,
chcete objednat pisluenstvi nebo
mate néjaké dotazy k provadéni
servisu, zavolejte prosim do naSeho
zdkaznického servisu Tchibo.
Pokud by i pFes peclivou kontrolu
néjaky dil chybél nebo se poskodil
béhem dopravy, miiZete si ho u
nas dodatecné objednat na nize
uvedeném telefonnim &isle.
K tomuto dcelu méjte pripravené
objednacf €islo potfebného
nahradniho dilu.
Ceska republika:
Z& 800 900 826
(zdarma)
pondéli - patek  8.00 - 20.00 hod.
sobota 8.00 - 16.00 hod.

e-mail: service@tchibo.cz
0 Aby uzyskac doktadniejsze
informacje o produkcie,
zamowi¢ akcesoria lub uzyskac
odpowiedzi na pytania dotyczace
ustug serwisowych, prosimy skontak-
towac sie z Linig Obstugi Klienta.
Jesli pomimo starannej kontroli
jakosci brakuje w zestawie jakiej$
czesci lub jaki$ element ulegt
uszkodzeniu podczas transportu,
mozliwe jest uzupetnienie zaméwie-
nia pod podanym numerem telefonu.
W tym celu nalezy przygotowac
odpowiedni numer zamdwienia
pojedynczej czesci produktu.
Polska:
2= 801655113

(z telefondw stacjonarnych
opfata jak za potaczenia lokalne,
z telefondw komdrkowych

wg taryfy danego operatora)

0d poniedziatku do niedzieli
w godz. 08.00 - 22.00
e-mail: service@tchibo.pl

390 358 (weip | blanc | bianco | white | hvid | vit | bila | biaty | biela | fehér | beyaz)

Zelate si dalSie informécie
0 vyrobku? Mate otdzky
k fungovaniu servisu?
Chyba vém napriek dokladnej
kontrole niektory dielec alebo doSlo
k jeho poskodeniu pri transporte?
V takom pripade vyrobok reklamujte
cez distribidtora, u ktorého ste ho
zakupili (filidlka ¢i internetovy
obchod). V pripade otézok si pri-
pravte &islo vyrobku.
V pripade potreby nahradného dielca
si pripravte prislusné objednévacie
¢islo ndhradného dielca.

Szeretne tobbet megtudni
a termékrél? Kérdése lenne
a garancia lebonyolitdsdval kapcso-
latban? A szigorU ellen6rzés ellenére
is hidnyzik egy alkatrész, vagy a
termék a szallitasi folyamat soran
megsériilt?
Kérjiik, nydjtsa be garanciaigényét
ott, ahol a terméket megvasarolta
(lizlet vagy webdruhdz).
Kérjiik, 6rizze meq a termék cikkszd-
mat és a vasarlast igazold blokkot,
és kérdés esetén tartsa készenlétben.
Ha pdtalkatrészre van sziiksége,
kérjiik keresse ki az ahhoz tartozo
megrendelési szémot is.

Uriin hakkinda ayrintili
bilgi mi istiyorsunuz?
Aksesuar mi siparis etmek istiyor-
sunuz? Teknik destek ile ilgili
sorulariniz mi var? Litfen Tchibo
Musteri Hizmetlerini arayin.
Herhangi bir parca eksik veya nakliye
sirasinda hasar mi olusmus? Eksik ve
hasar icin belirtilen numaray! arayabilir
ve yedek parca siparis edebilirsiniz.
Bunun icin ilgili yedek parca siparis
numarasini hazir bulundurun.
Tchibo Tiirkiye
Teknik Destek Hatti
= 4442826
Tchibo Miisteri Hizmetleri
calisma saatleri hafta igi
09:00 -19:00
saatleri arasindadr.

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.de



